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19. yuizyilin siyasi ¢alkantili dénemi, Avrupa’da oldugu gibi Osmanli topraklarinda da toplumsal
degisim, dontisim ve kiilttirel ¢oztilmeleri beraberinde getirmistir. Eritme potasindaki degisimi fark
eden aydinlarin bu konudaki ortak refleksi, milliyetgilik inga temelli olup kilttirel kodun tasiyicisi ola-
rak gordiikleri folklor tirtinlerine sarilmak ve onlar1 korumak amaciyla bir an evvel tespit ve derleme
¢abasi igine girmek olmustur. Turkiye’de folklor ¢aligmalarimin yaklagik iki yiiz yillik gegmisi disi-
nildiginde, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e kadar gegen strede “folklor” a dair ilk yazilar1 kaleme alan
Ziya Pasa, IgnacsKunos, Ziya Gokalp, Fuat Kopruld, Riza Tevfik Boliikbas: gibi diistince adamlarinin
eserlerinde, “kiilttirii koruma” meselesine bu refleksle yaklastigi, “tespit ve derleme” odakh eylemde
bulunduklar: gortlecektir. Calismada ilk donem diigtintirlerin ¢agdas: olan; fakat Turk halk bilim ta-
rihinde ismi hemen hemen hig zikredilmeyen Abdiilaziz Bey (1850-1918) ve onun 20.yy ilk ¢eyreginde
tamamladiz1 “Adat ve Merasim-i Kadime, Tabirat ve Muamelat-w Kavmiye-i Osmaniye” adh eserinden
hareketle “kiltiir koruma” kavramina nasil yaklastigi, onu ereksel agidan dénemindekilere ve gini-
miuz distintrlerine yaklagtiran ya da ayiran gorisleri izerinde durulmustur. Abdilaziz Bey, ¢ogu za-
man donemindekiler gibi kiilttir koruma konusuna “tespit ve derleme” odakh bakarken, kimi zaman da
“temsil ve sunum”u ima eden gorusleriyle gintimuz kultir koruma disiincesine yaklagmaktadir. Bu
acidan bir ayag1 ge¢cmiste, bir ayag: ise gelecekte olan Abdiilaziz Bey’'in, kiiltir koruma yaklagimlar:
esiginde bagat bir distinir oldugu soylenebilir. Ayrica, Turkiye'de folklorun tarihsel siirecinden bah-
seden kaynaklarda, Abdiilaziz Bey ve eserinden bahsedilmemesi bu eserin “Ttirk Halk Bilimi Tarihi”
agisindan incelenmesini ve bugtiniin perspektifinden okunmasini gerekli kilmaktadir.
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ABSTRACT

The turbulent political period of the 19th century gave way to social change, transformation
and cultural dissolution in Ottoman soil as well as in Europe. The shared reflex of intellectuals who
recognized the change in the melting pot was one based on nationalism and it entailed embracing
folkloric products that they viewed as bearers of cultural codes and at once setting out on an enterp-
rise of discovering and collecting in order to protect them. When the two hundred year old history of
folkloric studies in Turkey is taken into account, it will be seen in the works of thinkers such as Ziya
Pasga, Ignacs Kunos, Ziya Gokalp, Fuat Koprili, Riza Tevfik Béliikbagi, who penned the first texts on
folklore during the period between Tanzimat and the Republic, that the issue of “cultural preservation”
is treated with this reflex, and the focus of action is adjusted on “discovery and collection”. In this work,
by inquiring into Abdiilaziz Bey (1850-1918), a contemporary of the early period thinkers, though very
rarely cited in the history of Turkish folklore, and his work titled “Addt ve Merasim-i Kadime, Tabirat
ve Muamelat-1 Kavmiye-i Osmaniye”, his approach to the concept of “cultural preservation” and his
views that from a teleological perspective draws him to or differentiates him from today’s thinkers are
examined. Abdiilaziz Bey, while for the most part viewing the issue of cultural preservation with focus
on “discovery and collection”, also at times draws on today’s current conception of cultural preservation
with his views indicating “representation and presentation”. From this point of view, it can be said that
Abdulaziz Bey, with one foot in the past and one foot in the future, is a prominent thinker at the onset of
cultural preservation approaches. Furthermore, there being no mention of Abdiilaziz Bey and his work
in the resources in Turkey about the historical process of folklore makes it necessary that this work be
researched in terms of “Turkish Folklore History” and studied from today’s perspective.
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“Diinyanin en merakli folkloru
Tiirk ilinde bulunur.”

Selim Sirr1 Tarcan,

1922 (Oztiirkmen, 2009: 15)

19. yuzyilin ilk g¢eyreginde mil-
liyetcilik temelli folklor c¢aligmalari,
sadece Avrupa’y degil, Turk toplumu-
nu da yakindan etkilemis ve bu tesir
kultirel degisim, doniisim ve ¢ozil-
meleri de beraberinde getirmistir. Bu
degisime kars1 aydinlarin ilk refleksi
ise kiltirin korunmasi amaciyla bir
an evvel tespit, derleme ve arsivle-
me faaliyetlerine girismek olmustur.
Tanzimatin ilanindan Cumhuriyet’in
ilanina kadar gegen yaklasik ytuz yillik
bu dénemde Tiurkiye'de, “folklor” a yo-
nelik ilk yazilarin satir aralarinda ve
olusumlarda bu refleksi acik¢a gérmek
miumkindir.

Folklor malzemesinin derlenerek
korunacagi diisiincesi, Avrupa’da oldu-
gu gibi o donem Osmanh topraklarin-
da hissedilen romantik milliyet¢i baki-
sin bir sonucudur. Toplumsal degigimi
fark eden Osmanlh aydinlari, adeta
“yangindan mal kagirma” distince-
siyle hareket ederek, folklor unsurla-
rim1 kurtarmak amaciyla derlemeyi
zorunlu ve birinci erek edinmiglerdir.
O dénem dislintirlerin hemen hemen
hepsinin “kaltiri koruma” meselesin-
deki genel egilimleri, kiiltiiriin ancak
derlenerek ve yaziya gecirilerek koru-
nacagidir.

Turkiye'de folklorun bir disiplin
olarak kabul edildigi ve “folklor” teri-
min ilk defa kullanildig1 1913 yilindan
gliniimtiize kadar gegen yuz yillik stre-
de ise, kiiltiirin derlenerek arsivlerde
yerini almasinin gercek bir koruma
olamayacag1 anlasilmis ve arastirma-
cilar tarafindan bu konu tartisilmaya
baslanmistir. GlUnumtzde, “kaltira

koruma” alg1 ve yaklagimi derleme-
nin ¢ok oOtesindedir. Bugin gercgek
bir kultirel koruma surduriilebilir-
lik esaslh olup, ancak “yasatarak” ve
“aktararak” gerceklesebilecegi goriusi
benimsenmektedir. M. Ocal Oguz'dan
alintilayacak olursak UNESCO’nun
SOKUM Sézlesmesi’ne gére giiniimiiz-
de “koruma” terimi, somut olmayan
kultirel mirasin yasanabilirligini gi-
vence altina alma anlamina gelmek-
tedir (2005: 164). Yine bu kapsamda
Metin Ekici'nin halk bilim ¢aligsmala-
rinda ilk boyut “tespit”, ikinci boyut
“derleme” ve lglncu boyutta “temsil
ve sunum” dur (2003: 72) diyerek ifade
etmesi, ginumiiz koruma yaklagimi-
m vurgulamasi1 acgisindan 6nemlidir.
Ozetle kiltirii koruma noktasinda
gecmisten gunumiize iki farkli bakis
acis1 olustugu soylenebilir: Tespit edi-
len bilgiyi derledikten sonra yaziya
gecirmek, tasniflemek ve argivlemek
yvani “dondurarak korumak”, dige-
ri ise tespit edilen bilgiyi derledikten
sonra aktararak, uygulayarak yani
“yagatarak korunmak”. Ikinci go-
ris, birinci gorusi kapsamakla birlik-
te “strdurtlebilirlik” ilkesiyle tama-
miyla ilk goéristen ayrilmaktadir.

Turk halk bilimi tarihi agisindan
ilk dénem yaz1 ve olusumlarinda kul-
tirin korunmasi amaciyla tespit, der-
leme, kaydetme ve arsivlemeye yone-
lik tesvik ve sGylemlerin olmasi elbette
¢ok 6nemlidir.

Turkiye’'de folklor terimin ilk kez
kullanildigy, tartisildig: 20. ytizyilin ilk
ceyreginde “Osmanly Adet, Merasim
ve Tabirlert” adli eserini tamamlayan
ve Turk halk bilimi tarihi i¢inde ¢ok
onemli bir yere sahip olmakla birlikte
ismi ¢ok da zikredilmeyen Abdilaziz
Bey (1850-1918)'in kultiri koruma
meselesi kargisinda takindig: tavir, bu
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c¢alismanin konusudur. Dénemi i¢inde
ozellikle Abdulaziz Bey’'in sec¢ilmis ol-
masi, onun kiltiir koruma meselesine
¢ogu zaman c¢agdaslariyla ayni yerden
bakarken, kimi zaman da ginimiz
distinirleriyle ayni yerden bakma-
sindan kaynaklanmaktadir. Kiltiria
koruma konusunda bir ayag1 gegmiste
diger ayag ise gelecekte olan Abdiila-
ziz Bey, tam da bu agidan kiltiir koru-
ma yaklasimlari esiginde bulundugu
soylenebilir.

Digiinceleriyle dénemindeki-
lerden bir adim o6nde oldugu soyle-
nebilecek Abdiilaziz Bey hakkinda,
Mustafa Gultekin’in Abdiilaziz Bey’in
eserini tanitict mahiyette kaleme aldi-
g1 yazisinda ifade ettigi gibi “Abdilaziz
Bey’in, eserine yazdig1 “ Mukaddime-i
Kitap” ta yer alan gorisleri, Turk
halk bilimi ¢aligmalar1 agisindan bir
manifesto niteligi tasimaktadir. Yaza-
rin, giinimizde s6zli ve yazili kiltar
olarak adlandirdigimiz kavramlari,
yazili eser ve atasozleri” nin vasfinda
tartistigini ve yazih kultir kadar soz-
It kiltirin de énemli oldugunu idrak
ettigine dikkat ¢eker” (2004: 228). Ab-
diilaziz Bey'in eserinde dile getirdigi
goruglerini kiltir koruma yaklagimi
baglaminda tartismadan evvel, ken-
disiyle asagir yukari ayni doénemde
yasayan duslinirlerin eserlerinden
hareketle kultur koruma algisina yer
vermek daha saglikli mukayese ya-
pilmasin1 saglayacaktir. Boylece do-
nemindeki diistintrlere yaklasan ve
ayrilan yonleri daha acik bir sekilde
gorilecek ve c¢alismanin merkezine
Abdiilaziz Bey’in neden alinmig oldu-
gu daha iyi anlagilacaktir.

Abdilaziz Bey’in eserinden yak-
lagik elli yi1l kadar once, “Duriib-i
Emsdal-i Osmaniye’de 2000 kadar
Turkee atasozliini toplayip yayimlayan

Tanzimat doénemi dustinirlerinden
biri olan Sinasi'nin bu ¢alismada “kul-
tir koruma” algisi, onun “toplayici” ve
“derleyici” tavrinin bir gostergesidir.
1871 yilinda “Miintehabat-1 Durtib-i
Emsadl-i Tiirkiye” adli atasozu kitabini
ve 1876 yilinda “Lehge-i Osmani” adli
s0zIugl yine bu kaygiyla derleyen Ah-
met Vefik Pagamin da korumaya yak-
lagim1 derleme odaklidir. Tirk folklor
tarihinde, ortaya koydugu fikirlerden
dolay1 zikredilmesi gereken bir diger
kisi de Ziya Paga’dir. Turk halk ede-
biyati ¢alismalar: tarihinde yer alma-
sin1 saglayan en 6nemli calismasi Siir
ve Insa adli makalesinde ifade ettigi
“Vah bize, yazik bize” yakarigiyla ken-
disinde bir uyanis ve yoneligin oldugu
fark edilen Ziya Pasa, bu makalede,
Osmanli’nin gergek siirinin ne oldugu
sorunsalindan hareketle diistinceleri-
ni ortaya koymaktadir. Ornekleme ve
karsilagtirma yoluna giderek “bizim”
olanin ne oldugunu tartigarak farkin-
dalik yaratmaya ¢alisir. Ziya Paga’nin
bu tavri aym1 zamanda folklora y6ne-
len milliyet¢i bakigin da bir sonucu-
dur. “Bizim siir ve ingamiz, hala Is-
tanbul ve tasra ahalilerinin beyninde
yasamaktadir. Kitabet-i milliye odur
ki, eli yaz1 tutan zihnindeki muradim
iy1 kot kagit izerine koymali. ” (Ziya
Paga’dan aktaran, Oguz 2010: 463).
Ziya Pasa, “Bizim” olanin ne oldugunu
tespit ettikten sonra yapilmasi gere-
kenin “eli kalem tutan ellerin” bun-
lar1 kaydetmesi gerektigini vurgular.
Boylece kultiiriin korumasi konusuna
cagdaslar1 gibi yaklagtig1 anlagilmak-
tadir. Kiltiri korumada derleyip
kaydedici tavr1 benimseyen bir diger
diistintr ise Ignacs Kunog’tur. Bora-
tav, Turk halk edebiyatini bir bilim
dali olarak ele alan ve folklor mahsul-
lerinin bir millet i¢in arz ettigi 6neme
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deginen ve Turk halk biliminin ilk te-
mel tasini koyma serefine sahip Macar
bilgini (1999: 16) olarak nitelendirdigi
Kunos'un, 1880’lerin bagsinda, Rumeli
ve Anadolu cografyasinda Turk folk-
lorunun varhigini tespit ve kaydetme
girisimi, o dénemde Turk folklor ca-
lismalarinda ilk sorgulayici ve bilingli
caba olarak gortlebilir. Kunosun dile
getirdigi asagidaki ifadeler, bunu gos-
terir niteliktedir:

Iste efendiler, bu Tiirk (Osman
Paga) Turkiye tarihinin yas tutulmus
bir yapragidir. Kim bilir eger ben Ma-
caroglu kulunuz, bu Plevne beyitlerini
kirk ¢ sene once isitmemig ve sakla-
mamis olsaydim, belki simdiye kadar
blisbiitiin unutulur giderdi. Hamdol-
sun ki kulagima eristi... Bu mukaddes
hediyeyi sizlere veriyorum ( Kunos,
2001: 28).

Kunosg'un da kulturt koruma an-
layis1 cagdaslar: gibi derleme ve kay-
detme odaklidir. Onun, koruma ke-
limesini “saklama” kelimesiyle ifade
etmesi bunu ispatlamaktadir.

Dursun Yildirim’a gore, Tturkiye’'de
folklora dair ilk yazilar ve tanitict ma-
hiyette kaleme alinan makaleler, 1908
yilindan sonra basinimizda gérilmeye
baglar (1998: 61). Bu dénem dusgiintir-
lerinden birisi de, Tirk halk bilimi ta-
rihinde “folklor” kavrami tizerinde ilk
makaleyi kaleme alan Ziya Gokalp’tir.
Ona gore, “Folklor ‘Tirk ulusunun’
Ozgun kulturunin bozulmadan birik-
tigi bir depodur.” (Oztirkmen, 2009:
37). Gokalp'in “Halk Medeniyeti I Bas-
langi¢” adli makalesinde sozli gele-
neklerin kaydedilerek yok olmaktan
kurtulacag1 ve ayni zamanda folklor
mahsullerinin kaydedilmesiyle, Tirk-
Iigin de korunmus olacagi anlamina
geldigini (Ziya Gokalp’tan aktaran
Oguz 2007: 373) soylemesi, derlenen

folklor malzemesinin ayni zamanda
milliyetciligin bir silahi olarak gorul-
diguni ortaya koyan o dénemin genel
algisinin bir sonucudur. 1922 yilinda
Kucuk Mecmua’'da yazdigr “Usullere
Dair: Halkiyat 1 Masallar” adli maka-
lesinde de masallarin bir an 6nce top-
lanmas1 gerekliligine deginen Gokalp,
“Masallarin bir kelimesini bile degis-
tirilmemelidir. Masal agizlarindan na-
s1l ¢ikarsa aynen zapt etmelidir (Ziya
Gokalp’ten aktaran Filiz 2009: 115)
seklinde ifade ederken, “derleyicinin”
nasil bir tavir takinmas1 gerektigine
de isaret etmesi yonuyle, yol gosterici
olmasi Turk derleme tarihi agisindan
onemlidir. Ayrica koruma diistincesini
“zapt etmek” sozcuglyle ifade etmesi,
onun bu konuda takindigi tavr1 acgik-
ca ortaya koymaktadir. Ziya Gokalp'in
1922 yilinda, Kiigiik Mecmua’ da yaz-
digr “Usullere Dair: Halkiyat 1 Ma-
sallar” adli makalesi, 1928 yilinda
Halkbilgisi Mecmuasi’'nda, “Masallar:
Nasil Toplanmali?” baghgiyla yeniden
nesredilmigtir. Gokalp burada, masal-
ciliginin anadan kiza intikal ettigini
ifade etmektedir (Gokalp 1928: 23-
25). Gelenegin anadan kiza intikali,
gelenegin aktarimi yani yasatilma-
sidir; fakat Gokalp, “Bu gelenek, na-
s1l yasatilabilir?” sorusundan ziyade,
yok olmakta olan masallarin oldugu
gibi derlenmesi gerekliligine vurgu-
layarak, bunlarin bir an evvel kayit
altina alinmasi i¢in ulusal bir ¢agrida
bulunur. Goékalpin kiiltir korumada
takindig1 tavri bu makalesinde ifade
ettigi asagidaki gorisleri agikga orta-
ya koymaktadir:

Anadolu’da ¢ikan biitin gazete-
lerden ve mecmualardan rica ederiz.
Bizim yaptigimiz gibi onlar da kendi
mubhitlerindeki Turk masallarini top-
layarak negrettirsinler. Hakiki bir
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masalci bulamazlarsa da zarari yok,
yalniz masalin esasinmi teskil eden
an’anevi climleleri muhassas tabir-
leri, aynen muhafaza etseler kafidir.
Biitin masallar toplaninca, i¢inden
¢ocuk terbiyesine yarayanlari, milli
seciyeyl takviye edenleri secilir, diger-
leri atilir. Milli masallarimizi ¢cabuk
toplamazsak biisbiitiin zayi olacakla-
rin1 da nazara almaliyiz. On seneden
beri ugradigimiz kitaller, muhaceretler
yuzliinden ne kadar masalci ve masal
kaybettigimizi Allah bilir. Bu soyledik-
lerimiz, halkiyatin diger kisimlari igin
de vardir (Ziya Gokalp, 1928: 23-25).

Gokalp, ise yarar malzeme nedir,
sorusunun cevabini yine bu makalede
vermektedir. Bu da Tirk milletinin
insasinda kullanilabilecek, Turk kil-
tirinin kodlarmni tasiyan halk bilimi
malzemesidir.

Folklor kavrami tizerine diisiinen
bir diger kisi ise Fuat Koprulid’dir.
Koprili, “Yeni Ilim: Halkyyat Folk-
Lore adl1 yazisinda, Turk folklor tirtin-
lerini derleme ve kaydetme ¢abasini iki
nedene baglamaktadir: O toplulugun
tarihinde yasadigi felaketin hatirasini
saklamak ve milletin varligimi tiim in-
sanhiga duyurmak” (Fuat Koprili’den
aktaran Oguz 2007: 377) olarak ifa-
de eder. Kopriilu de tipki Gokalp gibi
kultiri koruma meselesine milliyetci
temeller tizerinden ve derleme odakli
bakar. Folklor tizerine ilk ti¢ yazidan
birini yazan Riza Tevfik Boliikbagi'nin
gorugleri de yine cagdaslariyla pa-
ralellik  gostermektedir.  Abdullah
Ug¢man’in Riza Tevfik’in Tekke ve Halk
Edebiyati Ile Ilgili Makaleleri adl ese-
rinde Bolukbasinin kiltir koruma
yaklagimlarini tespit etmek miumkun-
diir. Bolikbagsinin 1890 yilinda “Raks
Hakkinda” yazdigr makalede, milli
oyunlarimizin unutulmamasi1 ve ko-

runmasi gerektigi vurgulanmaktadir
(1982: 22). 1909 yilinda “Saz Sairleri-
miz ve Tiirkge Siirler” adl yazdig1 ma-
kalede de yine folklorun korunmasina
(1982: 33) deginir. “Folklor-folk-lore”
Peyam, 20 Subat 1914’de yazdig1 ma-
kalede 1ise, folklorun kaydedilerek ko-
rundugu distincesine sahip oldugunu
ifade eder (1982: 57). 1919'da kaleme
aldig1 “Tiirkgce Manzum Mev'izeler”adl1
makalede ise agizdan agza dolagan
manzumelerin “mazbut” ve “mukay-
yed” olmadigindan kaybolup gittikleri-
ne deginirken (1982: 245) derlemenin
koruma anlamina geldigini acgik¢a ifa-
de eder. Burada korumayi, “mazbut”
ve ““mukayyet” kelimeleriyle ifade et-
mesi, aslinda onun bu meseleye nasil
baktigini agik¢a ortaya koymaktadir.
Bolikbagrnin 1922’de kaleme aldigi
“Tuhaf Bir Kitap” adli makalede ise
unutulan bir gelenekten yola ¢ikmak-
tadir. “Ramazan ayinda iftar sofrasi
kurulurken, soylenen “Yemeyen ben-
zer mecnuna, alem olmustur meftinu,
helva olursa sabuni” ifadesinde gegen
“Sabuni helva’nin nasil bir sey oldu-
gunu unutmusuz”’, (1982: 290) diyerek
aslinda unutulan bir kelimenin unu-
tulan bir gelenek anlamina geldigini
tuzerinde durmasi dikkat ¢ekicidir.
Turk halk bilimi ¢aligmalar: ta-
rihinde zikredilmesi gereken bir di-
ger 1sim ise Yusuf Akcura’dir. “Yusuf
Akgura, 1929 yilinda Halk Bilgisi
Dernegi'nin davetlisi olarak bir konus-
ma verir. ‘Folklor’ nedir konulu bu ko-
nusmanin metninin bir bélimi daha
sonra Yeni Muhit dergisinde yayimla-
nir.” (Oztirkmen 2009: 34). Bu yazi-
sindan hareketle kiiltiir koruma algisi
tespit edilebilir. Ona gére; “Folklor der-
leme isinden ibarettir, degerlendirme
igiyse etnolojinin isidir. ” (Oztiirkmen
2009: 36). Folklorun 6nceden etnogra-
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finin bir subesi oldugunu; fakat artik
bashh basina bir alan oldugunu ifade
eden Akcura, folklor malzemelerinin
toplanip, tasnif edilerek ve mitizelere
koyularak (Akcura 1929: 1153) koru-
nacagim disinmektedir. Ak¢ura’nin
acikca dile getirdigi “folklorun derle-
me iginden ibaret oldugu” soylemesiy-
le donemindeki koruma yaklasimini
benimsedigi anlasilmaktadir. Folk-
lorun ozellikle de halk oyunlar: tize-
rinde 6énemli ¢alismalar1 olan isimle-
rinden biri de Selim Sirr1 Tarcan’dir.
Tarcan’in “Miirebbiler  Arasinda
Folklor” (1922-Terbiye ve Oyun) adh
makalesinde “Diinyanin en merakl
folklorunun Tiirk ilinde oldugunu (Oz-
tiurkmen 2009: 33) sdyleyerek, folkloru
kaydedecek Kkigilere 6vgiide bulunur.
Ekici, Tarcanin 1926’da yayinladig:
“Yeni Zeybek Raksit” adli makalesinde
ise, zapt ve tespit edilmeyen musiki ve
raks gibi folklor trtunlerinin 6limsiiz
olamayacagina ifade ederken (2003:
15) onun da dénemindekiler gibi tespit
ve derleme odakli “kulturi koruma”
ya yaklastig1 anlasilmaktadar.

Calismada “kultir koruma” yak-
lagim1 baglaminda esas olarak uze-
rinde durulan kisi Abdilaziz Bey’'dir.
Tium yukaridaki aciklamalardan yola
cikarak Tanzimat doneminden Cum-
huriyet dénemine kadar gecen yakla-
sik yiz yil i¢cinde, digtintirlerin hemen
hemen hepsinin kiltiri korunma
meselesine ayni pencereden baktig,
kiltirin korunmasi amaciyla bir an
evvel derleme ve kaydetme faaliyetine
giristikleri anlagilmaktadir. Bunu ya-
parken de hemen hemen hepsinin mil-
liyetgilik temelli bir yaklasima sahip
olduklar1 séylenebilir.

Kiltira korumaya dair sdylemle-
riyle, bir ayagi gegmigte ve bir ayagi ge-
lecekte olan Abdiilaziz Bey, Ttrk halk

bilimi ¢alismalar: tarihinde 6nemli bir
yere sahip olmakla birlikte, Tirk halk
bilimi tarihi i¢inde arka planda kal-
mig distniurlerdendir. Abdilaziz Bey,
kendisinden o6nceki ve dénemindeki
folklor ¢alismalarinin olumlu veya ek-
sik yonlerine dair, elestirel bir yakla-
simda bulunurken kendisinden agagi
yukar1 yuz yil sonra dillendirilen, ge-
lenegin “strdurulerek” yani “yasatila-
rak” korunmasi fikrini, eserinin satir
aralarinda dillendirmesi yontyle dik-
kate degerdir. Eserinde folklor keli-
mesini kullanmamis olmakla birlikte,
en az donemindekiler kadar Turk folk-
lor tarihine hizmet etmistir. Derleme
konusunda ulusal c¢agrida bulunan,
fakat buna karsi derleme girigiminde
dahi bulunmayan baz dustntrlerin
aksine, halk biliminin butiin kadrola-
riyla ilgili ayrintili derleme mahiyetin-
de bir eser meydana getirmistir.
Doénemindeki folklor ¢aligmalari-
n1 yakinen takip eden Abdiilaziz Bey,
degisen toplumsal sartlarin kultir
uzerindeki tahribatini fark etmis ve
bu unsurlarin unutulmaya baslandi-
gin1 ve korunmasi gerektigini eserinde
sik¢a vurgulamigtir. Abdilaziz Bey'in
eserini yaymna hazirlayan Kazim ve
Duygu Arisan, eserin 6nséziinde, Os-
manhnin son dénem folkloruna dair
ayrintili bilgi veren ¢ok az birinci el
kaynagin oldugunu belirtip, bu ese-
rin Ozellikle Tiurk Halk Bilimi igin
¢ok 6nemli bir boglugu dolduracaginm
(Abdiilaziz Bey 2000: V) vurgulamak-
tadir. Abdiilaziz Bey’in eserini yazdig:
dénem, Tirkiye’'de folklora yonelik ilk
yazilari kaleme alan Ziya Gokalp, Fuat
Koprila ve Riza Tevfik Bolukbasi gibi
diisiince adamlarinin yasadigi dénem-
dir. Eserin yazilmaya baglandig: tarih,
0 doénemin zihniyetini yorumlamak
acisindan 6nemlidir. Eserin hangi ta-
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rihte kaleme alindigina dair kesin bir
bilgi olmamakla birlikte, eserde yer
alan asagidaki bilgilerden bir sonuca
varilabilir.

Bu arada bazi ¢aliskan ve aydin
fikirli kigilerin, nice 6nemli eser orta-
ya getirmis, blytiik olaylara yol agmig
Osmanlilarin adetlerine, torenlerine,
eski uygulamalarina iliskin seyleri,
ayrintili ve biitlintiyle duyurma ve ge-
lecek kusaklara yakindan gosterip ta-
nitmak arzusuyla ciddi olarak hareke-
te gecerek “Tiirk Ocagi, Turk Yurdu,
Turk Dernegi” adiyla kurulacak yer-
lerde caba sarf edeceklerinin 6grenil-
mesi giikran duygusu uyandirmigtir
(Abdiilaziz Bey 2000: 7).

Onun “Turk Yurdu, Turk Ocagr”
gibi derneklerin heniiz yeni kurulmak-
ta oldugundan bahsetmesi, bu eserin
1900’1t yillarin ilk ceyreginde yani
folklor teriminin ilk kez kullanildig:
ayn1 donemde tamamlandigini goster-
mektedir.

Abdiilaziz Bey'in eserinde, Turk
Halk Biliminin bir¢ok kadrosu hak-
kinda ayrintili bilgi yer almaktadir.
Cagdaslar: sozlu edebiyat trinlerinin
derlenmesine yonelik genel bir egilim
ve caba i¢indeyken, Abdilaziz Bey
ayni zamanda, bugiin SOKUM sézles-
mesinde bes madde altinda toplanan “
Somut olmayan kiiltiirel mirasin ak-
tarilmasinda tasiyici iglevi goren dille
birlikte sozlu gelenek ve anlatimlar,
Gosteri sanatlari, Toplumsal uygu-
lamalar, Ritiieller ve golenler, Doga
ve evrenle ilgili bilgi ve uygulamalar,
El sanatlar1 gelenegi” (Oguz 2009:
167-68) koruma c¢ergevesine uygun,
bu alanlarin hepsine yonelik derleme
calismasinda bulunmustur. Abdulaziz
Bey'in asagida bashklar1 verilen ko-
nular1 derlemeye yonelik girigsimiyle,
aslinda kiulturel yelpazeyi ne kadar

genig tuttugu ve bu yontyle de doéne-
mindekilerden bir adim 6nde oldugu
anlagilmaktadir:

Bir ¢ocugun dogumundan 6nce ve
sonra yapilan igler ve uyulan adetler,
egitim, evlenme ticaret ve sanat,
Istanbul'un semtleri ve evleri, giyim-
kusama dair baz bilgiler, binek ve
yik hayvanlari, arabalar ve kayiklar,
dini giinler, bayramlar, hacca gidenleri
ugurlama, kargilama ve tebrik, Osmanh
toplum hayati, Osmanli toplumundan
gesitli kesimler, saghk, c¢esitli inams-
lar, spor, oyun, eglence, musiki, seyirlik
oyunlar, dil ve edebiyata dair bilgiler
(Abdulaziz Bey, 2000: XVII-XX).

Abdilaziz Bey'in calismasinin
“Onséz” inde belirttigi tzere, “toplu-
mun yasadigi tarihsel streg, nasil ki
onemli olup kayit altina aliniyorsa, tip-
ki1 bunun gibi o toplumun yuzyillarca
devam eden adet ve térenlerinin yazil-
masi1 ve toplanmasi da o oranda 6nemli
ve gereklidir” (Abdilaziz Bey 2000: 3).
Her toplum, degisik nedenlerle baska
toplumlarla etkilesim i¢ine girmeye ve
buna paralel olarak da degismeye ve
degistirmeye mecburdur. Bu konudaki
amacl, Osmanhnin son donemlerinde
unutulmus veya unutulmaya basglamisg
baz1 gelenekleri toplama ve kaydetme
gayesini “gelecek gen¢ kusaklar1 ha-
berdar etmek” olarak ifade eder.

Her toplum iginde  geger-
Ii olan ve 6nem verilen torenler ve
adetler, her zaman aymi durumda
kalmayip[toplumun] diger ulus ve
komsulariyla yakinlagmas1 ve karis-
masiyla iligkileri arttikca [bu] téren
ve adetleri ve hatta ahlaki bile olduk-
¢a buyik degisiklikler gostermis [ve]
bunun dogal sonucu olarak zaman
zaman degisim ve bagkalasima ugra-
maktan uzak kalamamistir (Abdiilaziz
Bey 2000: 3).
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Gelenegin degeri, fark edilisle
ortaya ¢cikmaktadir. Farkindalik duy-
gusu ise “yok olma tehlikesi’nin bir
uyaricisidir. Bu donem distnitrleri-
nin ¢ogu, “eski’nin degerli oldugu di-
stincesiyle antikaci ruhuyla hareket
etmiglerdir. Abdiilaziz Bey de zaman
zaman bu bakis acisiyla déneminde-
ki adet ve geleneklere yaklagmakta-
dir. Kultiard olusturan unsurlarin bir
milleti ayakta tutan dinamikler oldu-
gunun farkinda olan Abdiilaziz Bey,
bunu su sekilde ifade eder:

“Eger o toplum ve ulus ilk ortaya
¢ikisindan beri olusumuna, geligimine,
san ve serefle yukselisine yardim etmis
olan koklu adetleri ve eski ulusal di-
zenleri kararhlikla daima koruma ge-
regini duyarak kaybetmemis ise, bunu
da pek agik ve secik olarak gozler éniine
sermek, [bu] adet ve torenlerin degerini
arttiracaktir.” (Abdilaziz Bey 2000: 3).

Bu durum, Abdiilaziz Bey’in “kiil-
tirt koruma” konusunda uzun soluklu
ve bilingli bir tavir takindigini goster-
mektedir. Koklu adetler ve eski ulusal
diizeni “kararhlikla ve daima koru-
ma” ifadesiyle ginimuz kiltir koru-
ma gorisine yaklagsmaktadir. Turkla-
gl degisik acilardan ele alan bir eserin
olmamasindan duydugu tiziintiyu dile
getiren Abdulaziz Bey, bu tutumuy-
la folkloru milliyetgiligi besleyen bir
kaynak olarak goéren o dénem dusu-
nurleriyle ayni yerden bakmaktadir.
Abdiilaziz Bey, bu ¢alismanin gerekli-
ligini vurgularken ayni zamanda boy-
le bir ¢calismayr meydana getirmenin
zorluklarinin da farkindadir. Ayrica
derlemeye dayali bunun gibi bir ese-
rin bir an 6nce olusturulmasi gerekti-
gini de belirten Abdiilaziz Bey'e gore
gelecekte kosullar bu tir ¢alismalara
uygun olmayacakti. Daha 6nce Ignacs
Kunog'un da dillendirdigi bu derleme

yaklagimi, Abdulaziz Bey'in asagida
da ifade ettigi lizere “yangindan mal
kagirma” zihniyetiyle aciklanabilir.
“Tarkligt her yoniiyle inceleyen,
biitiin téren ve adetlerini ve hatta her
turld deyim ve sozctklerini bile ayri
ayr1 anlatip agiklayan, elimizdeki eski
ve yeni kitaplar iginde, degil o yolda
yazilmig bir eser, belki bir sozciik bile
bulunmamaktadir. Dolayisiyla boyle bir
kitabin viicuda getirilmesi, zorunlu ola-
rak kisisel ugras ve bilgiye dayanmasi
yuzinden pek zor ise de eger bu zorluk-
tan dolay1 gayret etmekten trkulir ve
vazgecilir ise, her tiirla giiclige katlanil-
mig ve gerekli ugrag verilmis olsa bile,
boyle bir eserin gelecekte viicuda geti-
rilmesi i¢in kosullar ve zaman uygun
olmayacaktir. ” (Abdiilaziz Bey 2000: 7).
Kilturt korumay: burada, déne-
mindekiler gibi; “kiltir unsurlarini
derleyip topluca bir yerde saklama”
olarak goren Abdilaziz Bey, bunu
imkanlar1 nispetinde gerceklestirme-
ye c¢aligtigin1 vurgular. “Turkliagt her
yoniyle inceleyen...” ifadesi yine onun
cagdaslar1 gibi folklora milliyetgilik
temelli baktigini 6rneklendirmektedir.
Bireyi bulundugum Osmanli top-
lumuna bu yoldan da hizmet etmek ve
gayretli gen¢lerimizle beraber 6viingle
calismak tUzere atalardan ve onlarin
anlattiklarindan edindigim bilgilere
ve 6grendigim seylere kisisel bilgi ve
gozlemlerimi de ekleyerek yontem,
adet, toren ve aligkanliklar ile halk
arasinda duyulup isitilen sozctiklerin
birini ve toplumumuza ait olup bi-
linmesi gereken bir yoni, olanaklar
elverdigince derleyerek bir yerde top-
luca bulundurulmasi i¢in bu eseri vii-
cuda getirdim (Abdulaziz Bey 2000: 7).
Amacini “topluma hizmet” olarak
ifade eden Abdiilaziz Bey, derlenecek
unsurlarin gerekliligine vurgularken,
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milliyet¢i ve secici bir tavir takinmak-
tadir. Burada, korumay1 “derleyerek
topluca bir yerde bulundurmak” ola-
rak ifade ederek koruma konusuna
dénemindeki ayni yerden baktig1 anla-
silmaktadir.

Abdiilaziz Bey, degisen zaman
icinde eski adetlerin unutuldugunu ya-
hut unutulmaya ytiz tuttugunu, bun-
lar1 korumak ve yeniden hayat bulma-
larini saglamak amaciyla bu ¢alismay1
ele aldigin eserinin “Onséz’tinde dile
getirirken, calismalarinin tamamlan-
masini ve adinin anilmasini gelecek
nesle adeta vasiyet etmektedir.

Bundaki esas amac¢ &viinilecek
eski adetlerimizden, gecen ve degisen
zaman i¢inde unutulup terk edilenle-
rin hangilerini korumak veya yeniden
gecerliligini saglamak gerekli goriliir-
se bu konuda vatan i¢in tiziilenlerden
bekledigim ileride mumkin oldugu
kadar daha ¢ok hizmet ve gayret ge-
lecek kusaklardan da bekledigim ve
bu eserin ileride tamamlanarak biti-
rilmesiyle adimin anilmasidir ki bu
da benim igin bir 6viing kaynagi olur.
(Abdiilaziz Bey 2000: 9).

Abdilaziz Bey'in kiltura koru-
maya yonelik bu soyleminde dikkat
ceken “Ovilecek eski adetler” in der-
lenmesi ifadesidir ki bu durum, Ab-
diilaziz Bey’'in derlenecek malzeme-
nin tercihinde secici oldugunu bir kez
daha vurgulamaktadir. Ona goére eski
adetler derlenmeli; fakat bu adetlerin
hepsi degil, yalmz évintilecek olanlar.
Bu sodylemiyle eski adetlerin faydali
olanlarim1 kastettigi kuvvetle muh-
temeldir. Gelenegin hangisi korun-
mali ya da hangisi unutulmaya terk
edilmeli meselesi uzerine kafa yoran
Abdilaziz Bey'in korunmasini iste-
dikleri, muhtemel ki tipki Ziya Go-
kalp, Fuat Kopruli gibi donemindeki

diistintrlerin vurguladigi ulus insasi
i¢in gerekli olanlardir. Onun burada
vurguladig1 bir baska ve ¢ok 6nemli
ifade ise “korumak veya yeniden
gecerliligini saglamak” tir. Burada
“derleyerek” yani “dondurarak” ko-
rumanin aksine, gelenegin “iglevsel”
olarak yasatilmas1 kastedilmektedir
ki bu, daha 6nce dillendirilmeyen ve
glinumiz koruma yaklasimiyla orti-
sen bir ifadedir. Bu yontyle Abdiilaziz
Bey’'in kultiiri korumadaki tavri, bu-
glin tzerinde durulan “Bir toplumun
kendi kiltiirel kimliginin bir parcas:
olarak gordigiu ve kusaktan kusaga
aktarmak suretiyle ginimuze kadar
getirdigi somut olmayan kultirel mi-
raslarim1 korumasina ve gelecek ku-
saklara aktarmasina katk: saglayacak
yol, yontem ve imkanlar1 tanimlayan
Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin
(SOKUM) Korunmasi Sézlesmesindeki
(Oguz 2009: 8) bakis agisiyla paralel-
ik arz etmektedir. Abdilaziz Bey’'in
“korumak veya yeniden gecerlili-
gini saglamak” ifadesi, bugtin kilttr
koruma yaklagimlarindan “yasatma”,
“aktarma” ve “uygulama” soézciikle-
riyle ifade edilen tglincii boyut yani
“temsil ve sunum” u acikca ifade et-
mektedir.

Abdilaziz Bey, bugiin sézlu tarih
olarak ifade edilen c¢alisma alaninin
onemine de isaret etmektedir. Ayni
zamanda sozli edebiyat Urtnlerinin
kiltirel kodlar: tasiyica bir iglevi oldu-
guna deginmektedir.

Ilim, edebiyat ve sanat alaminda
sohret kazanmis, savaslarda yararh-
liklar gostermis bliytiklerimizin gocuk-
ken validelerinden isittikleri, sefkat
ve sevgil dolu sozlerden meydana gelen
ninniler onlar: ¢ok etkilemis, onlar igin
pek biiytik bir deger tagimis olmalidir.
Bu yiizden bunlarin toplanip tespit
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edilmesi, unutulmaktan kurtarilmasi
ve gelecek nesillere aktarilmasi yapil-
mas1 gereken bir vazifedir (Abdilaziz
Bey 2000: 31).

Korumayi, folklor drinlerinin
“toplanip tespit edilmesi, unutul-
maktan kurtarilmasi ve gelecek
nesillere aktarilmasi” olarak yu-
karida ifade eden Abdiilaziz Bey, bu
gorisiiyle ktltir koruma yaklagimlar:
esiginde oldugu soylenebilir. Aktarma
vurgusu, kiltirin strdiarilebilmesi
acisindan anahtar bir kelimedir.

Abdilaziz Bey’in, “Bir Cocugun
Dogumundan Once ve Sonra Yapilan
Isler ve Uyulan Adetler” ana bagligi ve
“Cocuk Tekerlemeleri” alt bagliginda,
¢ocuk tekerlemelerinden bahsettigi ve
orneklendirdigi bélimde, bunlar1 yok
olmaktan kurtarmak amaciyla derle-
yip bir yerde topladigi s6ylerken yine
donemindekilere yaklagmaktadir.

Kicik cocuklar  birbirlerinin
hanelerinde bulustuklar1 zaman, co-
cuklara mahsus tekerleme denen bazi
sozlerle eglenir, vakit gecirirlerdi. Bu
sozlerin anlami yoktur, fakat hosa gi-
den ve eglendiren sézlerdir. Yuzyilin
basinda ¢ocuklarin séyledikleri bu s6z
ve tekerlemelerin zamanla terk edilip
unutulmalarin1 engellemek ig¢in bir
bolimi de olsa asagida toplanmigtir
(Abdulaziz Bey 2000: 33).

Abdilaziz Bey’in yukarida ifa-
de ettigi, “unutulmay1 engellemek
icin toplama” girisimiyle yine déne-
mindekilerle ayni refleksle hareket et-
tigi gérilmektedir.

“Egitim” ana baghg altinda “Geng
kizlarin iyi bir ev hanimi olarak yetis-
tirilmesi” alt basligi altinda bahsetti-
g1 “Bez Dokuma” hususunda, bu ge-
lenegin nasil bir baglamda ve kimler
tarafindan icra edildigine deginmesi
konusunda asagida satir aralarinda

ifade ettigi gorusleri buginiin kiltir
koruma perspektifinden yorumlanma-
s1 gerekmektedir.

“Destgah bas bir eglence yeri ha-
vasina donduruldigu i¢in kiz c¢ocuk-
larinin hevesi ve istegi uyandirilmis
olurdu. Destgah basindaki kizlara is
yaparken eglensinler diye yash ve usta
hamimlar yerine gére munasip tiirki-
ler soyler, neselendirmek i¢in her bi-
rine sOz atar, latifeler eder, taklitler
yapar, kendine mahsus bir makam ile
kiigik hanmimlarin hosuna giden hem
de nasihat veren manzumeler okur-
lardi. Bu sekilde gegirilen zaman son-
radan onlar igin ¢ok kiymet kazanir,
onlar da evlatlarina hikaye ederlerdi.
Destgah basindaki kizlara ig yaparken
eglensinler diye destgah baslarinda
soylenenler ne yazik ki unutulup gitti.
Kigik hanimlara destgahta bez do-
kurken tesvik ve nasihat makaminda
asagida okunan manzumenin adeta
yangindan kurtarilmis bir mal gibi
bizden sonra gelenlere bir fikir vermek
uzere buraya yazilmasi, yerine getiril-
mesi gereken bir vazife addedilmigtir.”
(Abdulaziz Bey 2000: 103).

Bu durum, sanayi toplumuna doé-
nigsen ve gelenegi, geleneksel bagla-
minda artik yasatma imkani bulama-
yan biitiin milletlerin ortak kaderidir.
O dénem, Turk toplumunda kadinlarin
tezgah basinda bez dokumalarini ge-
rekli kilan baglamin ortadan kalkma-
s1, beraberinde “bir eglence kiltiri,
el sanat1 ve buna bagh s6zli edebiyat
geleneginin” de ortadan kalkmasina
yol agmigtir. Abdiilaziz Bey’in burada,
gelenegin aktariminda usta- ¢irak ve
yasli-geng iligkisine deginmesi 6nem-
lidir. Kiiltturel aktarimin bu aktarici-
lar tizerinden kurgulanmasi gerektigi,
yasatma ve uygulama ¢abalarinin yine
bu aktaricilar aracilig: ile gergeklese-
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cegl diisiincesi, bugliiniin kiltir koru-
ma yaklagsimiyla birebir ortlismekte-
dir. Yasli ve usta hanimlarin kii¢ik
hanimlara, kiigik hanimlarin da ev-
latlarina hikaye etmesine deginmesi,
kiltirin strduarilebilirligindeki ak-
taric1 faktorlerine o6zellikle de kadina
isaret etmesi agisindan dikkate deger-
dir. Oguz, bu durumu su sekilde ifade
eder: “Ureten ve tiretim yeri yok olunca
tiretimin durdugu yani Zriiniin ortaya
¢itkmadigr ve bunun kiiltiirel stireklilik
ve ¢esitlilik acisindan vahim bir sonug
oldugu UNESCO tarafindan (2007:
31) da bugiin kultir koruma yaklagi-
m1 konusunda iizerinde durulan bir
meseledir. Baglamla gelenek arasinda
¢ok giclii bir iligki oldugunu 6rneklen-
diren Abdilaziz Bey’in, burada kiiltiir
aktaricilar1 ve aktarim baglami-
nin 6nemine isaret etmektedir. Zira
bu iki unsur, kiltirin strdirilebilir-
liginde anahtar kelimelerdir.

Abdilaziz Bey, “Saghk” baglig: al-
tinda, yer verdigi meselelerden biri de
eski tibbi yontemlerin bozulmas: kar-
sisindaki tavridir. Eski adetlerin ko-
runamamasini, gelenegin 6ziine baska
uygulamalarin dahil edilmesine bag-
layan asagidaki ifadesi bunu ispatlar
niteliktedir.

Eski tip saglam usullere ve tedavi
belli yasalara bagli idi. Hastalik teshi-
si ve ilag tertipleri de eski tibbin 6nem-
Ii bir kismini tegkil ediyordu. Saglik
kurallar1 ¢ercevesinde ve miikkemmel
bilgi ile uygulandig1 zaman eski tibbin
ilaglari ile fevkalade sonuclar aliniyor-
du. Her memlekette oldugu gibi her-
kesin ragbet ettigi bu énemli konuya
ne yazik ki sunun bunun sokulmasina
meydan verilmis ve pek cahilce yapi-
lan bir¢ok fenaliklar gérilmustiur (Ab-
diilaziz Bey 2000: 349).

Gerek Avrupa’da, gerekse Tirk

folklor calismalar: tarihinde, folklor
urunlerinin derlenmesindeki ilk egi-
lim, “sozlu edebiyat” Griinlerin kayde-
dilmesi noktasinda olmustur. Abdu-
laziz Bey, geleneksel tedavi ile halk
biliminin “halk hekimligi” kadrosuna
gonderme yapmakta ve “koruma’nin
sadece sozli edebiyat triinleriyle si-
nirlandirilamayacagini 6rneklendirir-
ken, ayrica korumada muhafazakar
bir tavir takindig1 gorilmektedir.

Abdilaziz Bey, eserinde “Dil ve
Edebiyata Dair Bilgiler” ana baghg al-
tinda yer verdigi “Dil ve Cesitli Terim
ve Deyimler” konusunda, bir millet
i¢in dil ve edebiyatin ne kadar 6nem-
Ii olduguna deginirken, aym zamanda
bunlar1 kaydetmenin de onlar1 koru-
ma anlamina geldigini belirtmektedir.

Yizlerce yil kullanmilmis ve bazi
kitaplara da ge¢mis bulunan bir¢ok
kelime, deyim ve terimin kaybolup
gitmesinin bir millerin tarihi bilgileri
yoninden 6nemli bir yokluk doguraca-
g1 agiktir... Bu arada tulumbacilarin
kullandiklar1 6zel terim ve deyimle-
ri de buraya katarak unutulmaktan
kurtulmalarini gerekli gérdigimden
bu ltgatceyi bélimler halinde ve harf
sirasina gore tertip ettim (Abdulaziz
Bey 2000: 404).

Abdilaziz Bey, bir kelimenin yok
olugsunu; aym1 zaman da o milletin ta-
rihi bilgilerinin zedelenmesi olarak
gormektedir. Bu durum, “unutulmus”
bir kelimenin aslinda “unutulmus” bir
gelenek anlamina geldigi gostermek-
tedir. Ayrica Abduilaziz Bey’'in bunun-
la ilgili sistematik bir s6zliikk hazirla-
ma girisiminde bulunmasi onun bu
meseleye bilingli ve akademik yaklas-
tigim1 da gostermektedir. Abdilaziz
Bey'in, eserinde bahsettigi mahalle
bekg¢ileri, tulumbacilar, esir ve esirci-
ler, akkamlar, goygoycular gibi meslek
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gruplarindan bugiin hangisi yasatil-
maktadir yahut ne icra ettigini bile bi-
linmeyen bir meslek grubunun, i¢inde
yarattigi gelenegi ve kelime diinyasini
bilmek, bugiin mimkiin mudir? Unu-
tulmakta olan bu ifadelerin korunma-
s1 Uzerine dikkat ¢eken girisimlerden
biri buginin kiultir koruma yakla-
simlaridan olan “Kiiltiirel Ifadelerin
Cesitliligini (KIFAC) Korunmast ve
Geligtirilmesi Sozlesmesi”dir. KIFAC’a
gore “Kultirel ifadelerin yok olma
veya ciddi dizeyde deger kaybetme
tehdidiyle karsi karsiya oldugu du-
rumlarda, igerikleriyle birlikte kil-
turel ifadelerin cegsitliligini korumak
amaciyla énlemler alinmasi gerektigi-
ni kabul ederek” (Oguz vd. 2009: 106)
hareket edilmelidir. Abdiilaziz Bey bu
yontyle, Bolukbasimin “Tuhaf Bir Ki-
tap” adli makalesinde daha 6nce degi-
nilen gorigleriyle ayni yerden baktigi
gorilmektedir. Abdiilaziz Bey’in bura-
daki kiulturel ifadelerin korunmasina
yonelik fark edisi 6nemli olmakla bir-
likte, “dondurarak koruma” refleksiy-
le yine kiltur yaklagimi esiginde yer
aldig1 soylenebilir.

Abdiilaziz Bey’in, “Hamm Isim-
leri” alt baglhigi altinda yer verdigi
hususlardan birisi de “ad verme” ge-
lenegiyle ilgilidir. Onceden konulan;
fakat simdi unutulmus ya da unutul-
maya ylUz tutmus hanmim isimlerini
tespit eden Abdulaziz Bey, boylelikle
o isimleri kaydederek unutulmaktan
kurtardigini ifade ederken, déneminin
koruma yaklagimiyla hareket etmek-
tedir. Bu kapsamda Abdiilaziz Bey’in
sikca kullandigr kelimeler “tespit” ve
“yazmak” tir.

Sultan Abdiilmecid Han’in sal-
tanatinin sonlarina kadar kullanilan
ve eskiden beri Osmanli hanimlarina
verilen isimler sonradan yavas yavas

terk edilmis ve bugiin o adlar1 tagiyan
hi¢ Osmanli hanimi kalmamigtir. Ar-
tik maziye intikal etmis olmalarina
ragmen yizlerce sene taginan bu isim-
lerin biitin biitin mechul kalmasina
ve unutulmasina goénlimiz raz ol-
madigindan hepsi tespit edilerek ayri
bir liste halinde yazilmistir (Abdilaziz
Bey 2000: 446).

Abdilaziz Bey, yine “Dil ve Ede-
biyata Dair Bilgiler” ana baglig al-
tinda bahsettigi “Osmanli Hanimlar
Arasinda Atasozi gibi Kullanilan Baz
Vezinli Sozler” alt bashg: altinda yer
alan atasozlerinin Tirk toplumundaki
terbiye edici fonksiyonuna deginerek,
onlarin yok olmasinin doguracagi teh-
likenin de altimi ¢izer (Abdiilaziz Bey
2000: 457).

Abdilaziz Bey, yine “Dil ve Ede-
biyata Dair Bilgiler” ana bashg1 altin-
da, “Bilmeceler” alt bagliginda derleme
yapma gayesini izah ederken, bunlar:
gelecek kusaklara bildirmek ve béylece
onlarin unutulup gitmesini engellemek
oldugunu soyleyerek gelenegin gelece-
ge aktarilmasinin 6nemini bir kez daha
vurgular. Fakat bu koruma her ne ka-
dar “yazma” eylemiyle gerceklesse de
onun her defasinda stirekli gelecek nes-
le seslenmesi, aslinda kendi i¢inde bir
strekliligi barindirmaktadir.

“Osmanli kibarlar1 arasinda sdy-
lenen bilmeceler veya diger tabiriyle,
lagazlar gelecek kusaklara yadigar
olmalar1 ve ¢gogunun unutulup kaybol-
mamalar1 i¢in asagida yazilmistir. ”
(Abdilaziz Bey 2000: 458). Bir yandan
gelecege seslenen Abdilaziz Bey, diger
taraftan bu bilgileri kayit altina alma
eylemiyle yine kiiltlir koruma yakla-
simlari esiginde oldugu goriilmektedir.

Giltekin’in de ifade ettigi gibi, Ab-
diilaziz Bey'in derleme yaptig1 baglam
dikkat cekicidir. Imparatorlugunun
bagkenti olan Istanbul'u konu olan
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“kent monografisi” calismistir. Abdii-
laziz Bey’in ortaya koydugu eser, Turk
Halk Bilimi arastirmalar: i¢cin oldukca
yeni bir kavram olan “kent folkloru”
calismalariyla biiytik paralellikler arz
ermektedir (2004: 229). O dénem di-
stinturlerinin  folklor ¢alismalarinda
yoneldikleri baglamin koy ve tasralar
oldugu dustnuldiginde, Abdilaziz
Bey’in kent merkezli bu derleme ¢aba-
s1 dikkate degerdir. Bugiin toplumsal
kultir tretim baglaminin sadece koy-
lerle sinirlandirilamayacagi gergegi an-
lagilmis ve beraberinde kent merkezli
folklor calismalari da hiz kazanmistir.

Sonu¢ olarak, kultiri koruma
yaklagimi, aslinda kultirtin unutu-
lup kaybolmasinin engellenmesi ama-
ciyla gegmigten bugiine halk bilimi
calismalarinda “tespit, derleme, tem-
sil ve sunum” odakli bir yaklasim ve
tepkinin adidir. Bu noktada ozellikle
Tanzimatin ilanindan Cumhuriyet'in
ilanina kadar gegen yaklagik yuz yil-
ik strede, folklora dair ilk yazilari
kaleme alan distinirlerin eserlerine
bakildiginda, Turk kiltirinin bir
an evvel korunmasi amaciyla “tes-
pit ve derleme” dustincesiyle hareket
edildigi goértilmektedir. Yine bu do-
nem duslnirlerinin eserlerinde kul-
landiklar1 “toplamak, toplamak ve
nesretmek, saklamak, arsivlemek,
kaydetmek, zapt etmek, mazbut,
mukayyet, tespit, derlemek, ya-
ziya gecirmek, toplayip tasnifle-
mek ve miizelemek (etnografya)”
gibi sozclkler, aslinda onlarin kultir
korumada takindiklar1 “dondurarak
koruma” yaklagimini acik¢a ortaya
koymaktadir. Ilk dénem diigiiniirlerin
cagdasi olan Abdiilaziz Bey, “Osman-
I Adet, Merasim ve Tabirleri” adli
eserinde, dénemin bu koruma yakla-
simin1 benimsemekle birlikte, zaman
zaman “gelenegin yasatilarak” sturdu-

rilmesini savunmasi ve sturekli geng
nesle hitap etmesi yoniyle gliniimiiz
koruma algisi olan “temsil ve sunum”a
yaklagmaktadir. Eserinde dile getirdi-
g1 “kararlhilikla ve daima koruma”,
“korumak ve yeniden gecerliligini
saglamak” gibi ifadeleri bu acidan
¢ok onemlidir.

Abdilaziz Bey’in koruma yaklasi-
mini, genel olarak kendisinin de eserin-
de ifade ettigi tizere gibi “yangindan mal
kacirma” refleksiyle agiklanabilir. Bu
bahsedilen yangin, o déonemde yasani-
lan toplumsal calkantilardir. Abdilaziz
Bey'in eserini derledigi donem, Osmanl
devletinin yikilig1 ve yeni Tirk devleti-
nin temellerinin atildigr 1900714 yillarin
ilk geyregidir. Onun, gelenegi korumay1
bu sekilde ifade etmesi, hem o dénem-
deki toplumsal buhrani hem de bu kur-
tarma iginin ivedilikle gerceklegsmesinin
gerektigine isaret etmektedir. Bir di-
ger ayrint1 da, yangin gibi bir felakette
kurtarilacak egyalardan degerli olanmin
oncelik arz etmesidir ki Abdulaziz Bey
de aynen bu hassasiyetle hareket eder
ve bir an 6nce kurtarilmasi gerekenlerin
neler oldugunu belirtir. Ona gore bir an
once derlenmesi gerekenler; toplum igin
gerekli ve faydali olanlar yani bir mil-
let i¢in G6vuniilecek ve yok olmak tizere
olanlardir. Kiiltiirel unsurlarin bir mil-
leti ayakta tutan dinamikler oldugunun
farkinda olan Abdulaziz Bey, “kultiri
koruma” hususunda uzun soluklu, bi-
lingli ve donemindekiler gibi milliyet
insa temelli bir tavir takinmaktadir.

Abdulaziz Bey, cagdaslarinin kav-
ramsal olarak zikrettikleri “folklor”
terimini, eserinde hi¢ kullanmamig
olmakla birlikte eserinde déneminde-
kilerin genel egilimi olan sadece sézla
edebiyat tirtinlerini derlemekle kalma-
mig, SOKUM ile korumas vurgulanan
bes baghga, halk biliminin ¢esitli kad-
rolarina yonelik derleme girisimiyle
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dénemindekilerden bir adim 6nde ol-
dugunu anlasilmaktadir.

Ayrica onun, kultirin tretim
baglami ve kiltir aktaricilarinin 6ne-
mini vurgulamasi dikkate degerdir.
Kilturel aktarim baglaminin ortadan
kalkmasinin, o baglamda {retilen
gelenekle birlikte etrafinda olusmus
sozli kultir unsurlarin da unutulup
gittigini vurgulamas1 ve yine bugin
de kiltiiriin korunmas: amaciyla 6zel-
likle tzerinde durulan “usta-girak”,
“yagli-geng” gibi kultiur aktaricilarina
yer vermesi, onu ginimiiz kiltir ko-
ruma diisiincesine yaklastirmaktadir.

Abdiilaziz Bey’in yasadig1 dénem-
de, aydinlarin folklor malzemesinin
derlenmesi i¢in hedef gosterdigi bag-
lam “koyler ve tasra”dir. Kentte der-
leme yapan Abdiilaziz Bey’in, Istanbul
merkezli derleme ¢alismasi, “kent folk-
loru” baglaminda degerlendirildiginde
yine glinimiz koruma yaklasimiyla
ortismektedir. Zira bugiin halk bilim-
ci, “alana inmek” le yetinmemektedir.

Abdiilaziz Bey, donemindeki kiil-
tir koruma yaklagimi olan “dondurarak
korumak” diisiincesini benimsemekle
beraber, giinimuz kiiltir koruma yak-
lagim1 olan “yagatarak korumak” an-
layisin1 benimsemesi agisindan kilttir
koruma yaklasimi esiginde bulunmak-
tadir. Abdiilaziz Bey’in kiiltiirii koruma
meselesinde takindigi bu tavir, onun
Tirk Halk Bilim tarihi agisindan ince-
lenmesini zorunlu kilmaktadir.

NOTLAR

1 Abdiilaziz Bey'in hayati, mizac1 ve eserleri
hakkinda Ibn@l-Emin Mahmut Kemal
Inal'm “Son Asir Tiirk Sairleri” kitabinda
ayrintili bilgi yer almaktadir “Osmanh Adet,
Merasim ve Tabirleri” adli eserin miiellifi
Abduzaziz Ibn Cemaleddin, “Aziz Bey”
bash altinda bilgi verilmektedir (Inal:
1988, 44-47). Ayrica Abduilaziz Bey, tnla
divan sairi ve devlet adami Pertev Pagamin
torunudur.
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